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DA Berne Seng
Brugsanvisning

c € Denne vejledning skal overdrages til slutbrugeren.

For du benytter dette produkt, skal du lse denne vejledning, og du Yes you can.
bor opbevare den til senere brug. ’
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| Generelt

I.I  Om denne brugsanvisning

Tak fordi du har valgt et Invacare produkt.

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om handtering
af produktet. For at garantere sikkerheden ved brug af produktet
skal brugsanvisningen leeses omhyggeligt, og sikkerhedsanvisningerne
skal folges.

Ved alle angivelser af hgjre og venstre gas ud fra, at personen ligger
pa ryggen i sengen.
Bemark, at der kan vare afsnit i brugsanvisningen, der ikke er

relevante for dit produkt, da brugsanvisningen er galdende for alle
eksisterende produktvariationer (pa udgivelsesdatoen).

Symboler i denne brugsanvisning

| denne brugsanvisning vises advarsler med symboler.
Adbvarselssymbolerne ledsages af en overskrift, der viser, hvor alvorlig
faren er.

ADVARSEL
Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i alvorlig kvaestelse eller

AN
AN

FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgis, kan resultere i en mindre eller lille
kvaestelse.

VIGTIGT
I Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i beskadigelse af ejendom.

Tips og anbefalinger

ﬂ Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger, der
sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

Dette produkt overholder EU-direktivet 93/42/EQF

c € om medicinsk udstyr. Lanceringsdatoen for dette
produkt fremgér af CE-overensstemmelseserkleringen.

1.2 Tiltenkt brug

* Sengen er designet til handicappede bern med begrenset
mobilitet.

* Sengen er udviklet til hjiemmepleje, hospitaler og andre
plejeinstitutioner.

* Sengen er udviklet til bern i alderen 3-12 ar og med en hojde
pa 92-155 cm.

* Sikker arbejdsbelastning: Maks. 100 kg (patient/bruger +
tilbehor).

* Maks. brugervagt: 70 kg (forudsat at tilbehor/udstyr ikke vejer
over 30 kg).

* Sengen er ikke beregnet til psykiatriske patienter.

* Sengen er ikke beregnet til transport af brugere.

ADVARSEL!
— Enhver anden eller forkert brug kan fere til farlige

situationer.

— Invacare® péatager sig ikke ansvaret for brug, &ndring
eller samling af produktet, der afviger fra det, der
beskrives i denne brugsanvisning.

Igennem hele produktionsprocessen kontrolleres kvaliteten af vores
materialer/produkter af operatererne. Der foretages desuden en
endelig test inden emballering og afsendelse.

Den operater, der foretager den endelige test, som omfatter en
kontrol af alle bevagelige dele, motorer og styrehjul, anbringer et
kvalitetsnummer pa produktet og bekrafter dermed produktets
kvalitet. Hvis produktet ikke overholder kvalitetskravene fra
Invacare®, kasseres det.

Hyvis der mod forventning skulle opsta et problem i forbindelse med
det leverede produkt, bedes du kontakte din Invacare® -leverander.
Du finder en adresseliste pa bagsiden af denne brugsanvisning.

1.3 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid pa dette produkt er syv ar, nar det
anvendes dagligt og i overensstemmelse med sikkerhedsanvisningerne,
vedligeholdelsesintervallerne og den korrekte brug, der fremgar af
denne vejledning. Den effektive servicelevetid kan variere afhangigt af
hyppighed og intensitet af brugen.

1.4 Garanti

Garantien dzkker alle materiale- og produktionsfejl i 2 ar fra
leveringsdatoen, safremt det kan bevises, at fejlen var til stede

for leveringen. Alle former for produktionsfejl eller mangler skal
omgaende rappoteres, sa Invacare® kan reparere fejlen eller udskifte
komponenten. Udgifter til deekning af garantien dekkes af Invacare®,
men udgifter til foreksempel transport, emballage eller andre udgifter
skal betales af kunden selv.

Garantien dakker ikke:

* Skader i forbindelse med transport, som ikke rappoteres direkte
til spediteren pa leveringstidspunktet.

* Reparationer der er udfert af uautoriserede
vaerksteder/personale.

* Dele der udszttes for normal slitage.

* Hearvark eller skader som falge af forkert brug af sengen.
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2 Sikkerhed

2.1 Generel advarsel

A\

A\

1570629-A

ADVARSEL!

Risiko for personskade

Der er risiko for at fa fingrene i klemme i sengens
bevagelige dele.

— Pas pa fingrene.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme/blive kvalt

Der er fare for at komme i klemme/blive kvalt mellem

madrasbund, sengehest og gavl.

— Sengen ma ikke anvendes til patienter under 3 ar
eller med en kropssterrelse, der er mindre end en
gennemsnitlig trearigs (over 92 cm lang). Se 1.2 Se
ogsd, side 4

— Handbetjeningen ma ikke anvendes af barn.

ADVARSEL!

Fare pa grund af elektromagnetisk interferens

Der kan forekomme elektromagnetisk interferens

mellem sengen og andre elektriske produkter.

— Qg afstanden mellem sengen og disse produkter, eller
sluk for dem for at reducere eller fijerne en sadan
elektromagnetisk interferens.

Denne hospitalsseng kan anvendes sammen med
elektromedicinsk udstyr tilsluttet hjertet (intrakardielt)
eller blodkar (intravaskulzert), forudsat at nedenstaende
punkter overholdes:

— Sengen ber vere udstyret med de nedvendige midler
til potentialudligning markeret med et symbol som vist
bagerst i denne brugsanvisning.

— Elektromedicinsk udstyr ber ikke fastgores pa sengens
metaltilbehor som f.eks. sengeheste, galger, dropstativ,
gavle osv.

— Desuden skal stremledningen til det elektromedicinske
udstyr holdes fri af tilbeheret og alle sengens
bevaegelige dele.

ADVARSEL!

Risiko for, at patienterne falder ud gennem

abningerne

Sengen opfylder alle krav vedrerende maksimumafstande.

Det kan dog ske, at sma patienter falder ud igennem

abningerne i sengehestene eller gennem abningen mellem

sengehesten og madrasbunden.

— Veaer serligt opmaerksom, hvis sengen anvendes til pleje
af sma patienter.

FORSIGTIG!

— Sank altid sengen til den laveste position, nar patienten
efterlades i sengen uden opsyn.

— Brug hgjdejusteringen for at komme op i og ud af
sengen. Desuden kan ryglenet bruges som stette (den
gule knap pa handbetjeningen). Ben- og larsektionen
skal dog holdes vandret, ellers er der risiko for at
overbelaste liggefladen.

VIGTIGT!

— Sorg for, at der ikke er noget under, over eller i
nerheden af sengen, som kan begrense sengens eller
liggefladens bevaegelse, f.eks. meabler, vindueskarme
og opbevaringsbokse.

Sikkerhed

— Kor ikke over stremkablet.

— Undga at fere stremkablet ind i bevagelige dele.

— Tag stikket ud af stremforsyningen, for sengen flyttes.

— Serg for, at ingen kabler (netledningen eller kabler fra
andet udstyr) kommer i klemme eller pa anden made
bliver beskadiget, nar sengen er i brug.

— Sengen ma ikke placeres nzer en direkte varmekilde
(kamin, radiator osv.) eller i direkte sollys.

2.2 Merkater og symboler pa produktet

Produktmarkaten er anbragt pa sengerammen:

Symboler pa produktmarkaten

XXXXXXXXXXXXXXXXX
INVACARE XXX XXXXX XXX XXXXX p__] D
: B 000K XX XXX XXXX k t
@\)\ XXX XXXXX XXX XXXXX -
Typenr: XXXXXX XXXXX_XX Uin XXXV, AC, XX Hz g-r :
SIN: XXXXXXXXXXXXX lin max. xA 3
I ’ " rr(oduct nar:;e i mi i:
nt. max. xx% X min/x min -X
LR =
©\ : ol = :
Date XX/XX/XXXX . F o W4 :
Code XXXKXXXXXXX =xxx kg =xxx kg @ * @ vy A WL
My My o v
Product name

Sengens typenummer

Serienummer

@ |®

Produktionsdato

Producent; navn og adresse

Elektriske oplysninger, se Elektrisk system

IPX kapslingsklasse

CRICREGERCRE®)

Symboler

Forklaringer til forkortelser pa markaten

lin Strem ind Maks.] Maksimum
Vin Indgaende spending min. | minutter
Int. Intermitterende kg kilogram
AC | Vekselstrom A Ampere

Symboler pa produktet

i Alle symboler findes muligvis ikke pa alle produkter.

oc=dl

Maks. patientvaegt

Maks. sikker arbejdsbelastning

Isoleringsklasse I

Anvendt del af type B. Se ogsa Elektrisk system

Potentialudligning

G| > |E B> >

Se brugsanvisningen.
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Information om bortskaffelse af affald og genbrug. Se 7.1

Bortskaffelse af affald, side 19.

i
ce

Dette produkt overholder EU-direktivet 93/42/EQF om
medicinsk udstyr. Lanceringsdatoen for dette produkt
fremgar af CE-overensstemmelseserklaeringen.
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Udpakning

3 Udpakning 3.2 Sengens primare dele

o ¢ Sengen kan udstyres med forskellige sengeheste i
ﬂ venstre og hgjre side.
* Begge gavle skal altid veere monteret pa sengen.

3.1 Modtagelse af sengen

Ved modtagelse af sengen skal emballagen kontrolleres. Hvis sengen
viser tegn pa beskadigelse ved levering, bedes du lase:1.4 Garanti,
side 4

ADVARSEL!
Risiko for personskade

Der er risiko for at komme i klemme, nar sengen samles

eller skilles ad.

— Samlingen af sengen og monteringen af tilbehor skal
foretages af personale, der er autoriseret til udferelse
af denne opgave, eller af uddannet personale.

— Folg anvisningerne ngje.

I VIGTIGT!
. — For at undga kondensdannelse bar sengen ikke tages i
brug, fer den har naet en temperatur pa 10-40 °C.

VIGTIGT!
— Kontrollér efter hver samling, at alle beslag er spandt
korrekt, og at alle dele fungerer korrekt.

ﬁ ADVARSEL!
— Sengens elektriske udstyr ma ikke afmonteres eller

kombineres med andet elektrisk udstyr.

©

Sengedele:

® Madrasbund ® Sengehest, der kan sa&nkes

Gavlbeslag (® Sengeheste, der kan abnes

© Fast sengehest @ Sengeheste, der kan klappes
sammen

©® Gavlplader

o Der er ogsa sengeheste med:

* Traebekledning
*  Akrylglas
* Bogefiner

3.3 Samling / adskillelse af sengen

FORSIGTIG!
A Risiko for klemning
— Serg for, at fingrene ikke kommer i klemme under
samling / adskillelse af sengen.

VIGTIGT!

Efter samling

Stram alle skruer, og kontrollér, at alle dele passer rigtigt

med hinanden, og at sengen er stabil.

— Gavlbeslagene skal indstilles, sa de passer ved
montering af de valgte sengeheste.

1570629-A 7
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3.3.1 Montering af gavlene

2 Unbrakoneglen, der bruges til at samle gavlene, er fastgjort
1 pa indersiden af baserammen (hovedende).

Montering af gavilbeslagene

I. Indsat gavibeslagene i rerene pa liggefladen.
2. Szt de to skruer i hvert hjgrne. Stram ikke skruerne, for
sengehestene er monteret og indstillet korrekt.

Montering af gavipladen

I.  Indszt de indvendige skruer foroven pa hvert gavlbeslag.
2.

Montér U-beslagene i hjernerne pa gavlpladen, og serg for, at
de er monteret over hullerne.

3. Placér hullerne i gavlpladen over styrestifterne pa liggefladen.
Klap pladen ind, og skub den samtidigt forsigtigt ned.
4. Montér gavlpladen med skruerne foroven pé gavlbeslagene.

3.3.2 Montering af sengehestene

o Efter montering af sengehestene: Kontrollér, at
H gavlbeslagene sidder lige, og stram skruerne pa gavlen rigtigt.
Se ogsa:

3.3.1 Montering af gavlene, side 8

Montering af den faste side og sengehest, der kan
abnes/klappes sammen

I. Serg for, at styrestifterne pa madrasbunden kommer ind i
messingbasningerne pa sengehesten.

2. Klap sengehesten ind, og skub den samtidigt forsigtigt ned.

3. Montér sengehesten med skruerne foroven pa gavlbeslagene.

o Efter montering af sengehestene, der kan abnes eller
H klappes sammen: Kontrollér, at sengehestene er lige og
kan dbnes og lukkes uden af sidde fast.

Montering af sengehest, der kan sankes

2 §j s
i

|. Fastgor trestangen med skruerne pa liggefladens ramme.

2. Anbring hjernetilpasningen pa styrestifterne i hjernerne, og
fastger dem ved at stramme skruerne foroven pa gavlbeslagene.
Serg for, at sporene pa beklaedningen peger indad.

1570629-A
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Szt glideskinnerne ind i sporene pé hjernetilpasningen. Friger
lasestiften/lasestifterne, nar de er over liggefladen. Hvis du ger
det pa en side ad gangen, skal du serge for, at begge sider er pa
plads, for du gar videre til naeste trin.

5. Trezk de sorte splitter ud, og trek lagen forbi den nederste og
derefter den overste laseposition.

6. Friger splitterne, nar lagen er hele vejen oppe.

| VIGTIGT!
. Efter montering af sengehest, der kan sankes
— Kontrollér, at sengehesten er last sikkert i begge
positioner.
— Kontrollér, at lasestifterne er helt ude, i modsat fald
kan lagen falde ud.

Afmontering af sengeheste
Folg anvisningerne for montering, blot i omvendt raekkefolge.
o Fer afmontering af sengehesten

* Hayv sengen for at fa nok plads mellem madrasbunden
og gulvet til, at sengehesten kan passere under.

1570629-A

Udpakning

3.3.3 Montering af galgen

w

H=max. 50 cm \

N
Afmontering af sengens gavlplade. Se anvisninger for montering af
sengens gavlplade; afsnit 3.3.1 Montering af gavlene, side 8 , og
folg disse i omvendt rakkefolge.

Fastger galgens beslag pa liggefladen, og stram skruerne.

Montér sengens gavlplade igen.

Fastgor galgestanderen i beslaget, og stram skruen for at fastgere
galgen.
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4 Betjening af sengen

4.1 Betjening af sengehestene

ADVARSEL!

A Fare for at komme i klemme eller blive kvalt
Der er fare for at komme i klemme eller blive kvalt
mellem madrasbund, sengehest og gavl.

— Serg altid for korrekt montering for at undga skader.

4.1.1 Betjening af sengehest, der kan sznkes

FORSIGTIG!
A Risiko for personskade
Hvis den sznkbare sengehest falder ned, kan det
forarsage mindre kvastelser pa f.eks. fedderne.
— Hold altid godt fat i sengehesten, nar den haves/sankes.

— Kontrollér, at de sorte splitter er helt ude, og at de
laser efter hver hejdeindstilling af sengehesten.

Op/ned

I. Trak de sorte splitter ® ud pa begge sider.

2. Trazk/skub sengehesten ® op eller ned med begge hander, og
friger splitterne @®.

3. Nar sengehesten er i overste eller nederste position, laser
splitterne automatisk i traebeklaedningen.

o Nar sengehesten skal sznkes ned fra overste position, kan
1 den forst loftes lidt, for de sorte splitter trekkes ud.

4.1.2 Betjening af sengehest, der kan abnes/klappes
sammen

ADVARSEL!

A Risiko for at tippe
Sengen kan tippe, nar sengehestens dere er abne.
— Belast ikke derene med nogen form for vagt.

— Den maksimale vinkel pa 90° ma aldrig overskrides,
nar derene abnes.

FORSIGTIG!
Risiko for klemning

— Pas p3, at du ikke far fingrene i klemme, nar derene
abnes og lukkes.

4.1.3 Betjening af bernesikring

ADVARSEL!

Risiko for at falde ud af sengen

— Kontrollér altid, at bernesikringen er i indgreb efter
lukning af deren.

* Sengeheste, der kan abnes og klappes sammen, er forsynet med
barnesikring.

* Afhangigt af hejden pa sengehesten er sengene udstyret med
et forskelligt antal lasestifter.

Las bernesikringen

I.  Trzk de sorte splitter op, pa den nederste legte pa sengehesten
(en pa hver der).

2. Luk derene, og serg for, at splitterne klikker pa plads i hullerne
pa legten.

3. Skub skinnen pa bernesikringen til den ene side, indtil den laser
med et klik.

1570629-A



Oplasning af bernesikringen

. Trek den sorte splitter ned, under den overste lzgte pa
sengehesten.

2. Skub skinnen pa bernesikringen til den ene side.

3. Trak de sorte splitter op pa den nederste lzgte pa sengehesten
(en pa hver der).

4. Abn dorene.

1570629-A

Betjening af sengen

4.2 Betjening af handbetjeningsenhederne

ADVARSEL!
A Risiko for personskade eller beskadigelse af
ejendom.
— Sengen skal placeres, sa hejdejusteringen (op/ned) ikke
generes af f.eks. personloftere eller mabler.

C ADVARSEL!
Risiko for personskade

Hvis sengen bruges af personer, der er konfuse eller

urolige eller har spasmer:

— Hvis sengen er udstyret med en lasbar handbetjening,
skal funktionerne vaere last,

— eller handbetjeningen skal opbevares uden for
brugerens rakkevidde.

4.2.1 Handbetjening HL84, HL82 eller HL8I

o Afhangigt af antallet af bevagelige dele pa liggefladen kan
ﬂ sengene udstyres med forskellige hindbetjeninger, der er
programmeret med forskellige funktioner.

HL84

_LPiT

p==

i
®

Op

Ned
Sadesektion
Ryglen
Larsektion
Hagjdeindstilling

Indsat noglen under hver knap, og drej den for at lise eller
lase op for handbetjeningens funktioner.
Nogle til lasning eller oplasning af elektriske funktioner.

@ ® 0 0 ® & 4»»

HL82

HL 82 har funktionerne © og
HLS8I

HL8I har funktionen ©.
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4.3 Bremsehjul

é FORSIGTIG!
Fare for at komme i klemme

— Frigor ikke bremsen med fingrene

FORSIGTIG!

A Fare for at falde
Brugeren kan risikere at falde, hvis han eller hun bevaeger
sig op i eller ud af sengen, uden at bremserne er aktiveret.
— Serg for, at bremserne altid er aktiveret, nar brugeren

bevager sig op i eller ud af sengen, eller nar patientens
tilses.

o Sengens hjul kan under visse forhold satte maerker pa

1 nogle gulvtyper - f.eks. ubehandlede eller darlige tragulve.
Invacare® anbefaler, at man legger en beskyttelsesplade
mellem hjul og gulv, hvis man er i tvivl.

4.3.1 Betjening af styrehjul uden centralt
bremsesystem

I. Lasning af bremsen
Tred pa den udvendige pedal.
2. Frigorelse af bremsen
Trad pa den indvendige fiederknap.

4.3.2 Betjening af centralt bremsesystem

1

Lasning af bremsen Losn bremsen

Tred pa pedalen, og tryk den
ned til det laveste punkt.

Anbring foden under
bremsepedalen, og skub
pedalen op til det hgjeste punkt.

4.4 Betjening af galgen

é ADVARSEL!
Risiko for personskade

Sengen kan tippe, hvis handtaget benyttes, mens galgen

er drejet vek fra sengen.

— Galgen skal altid placeres pa en sadan made, at
handtaget henger ind over sengeomradet.

— Den maksimalt tilladte belastning af galgen (70 kg) ma
ikke overskrides.

/Endring af hejden pa galgehandtaget
Sankning af handtaget
l.

Trazk snoren ud til siden for at frigere den fra lasemekanismen.
2. Hold snoren ude til siden, og skub plastsnorelasen opad.

Havning af handtaget
l.

\

Skub snorelasen nedad.

Lasning af handtaget

E

Las snoreldsen ved at trekke handtaget nedad.

I VIGTIGT!
. Efter indstilling af galgehdndtaget
— Trek i handtaget for at kontrollere, at snorelasen er
gaet i indgreb.
— De to snore over snorelasen skal vare parallelle for at
lasen lases korrekt.

1570629-A



Betjening af sengen

4.5 Manuel placering af bensektionen 4.6 Neodudlesning af ryglaenet eller

Op - fra vandret position lar-/bensektionen

Nedudlesning af ryglenet eller lar-/bensektionen kan vare nedvendig
i tilfelde af strem- eller motorsvigt.

» A FORSIGTIG!
Risiko for personskade
— Det kraver mindst to personer at udlgse en
liggefladesektion.
— Det er IKKE muligt at foretage nedudlesning af
hgjdeindstillingen.
n — Tag stikket ud af stikkontakten fer nedudlesning af

'_rl - liggeflade.
& N -

I.  Begge personer holder liggefladesektionen.

. N /%[j‘
(A a

0" 0 v

Den ene trakker splitten ud (fra den pageldende motor).
3. Begge personer sznker langsomt liggefladesektionen, indtil den
er helt nede.

I.  Left bensektionen op i den @nskede hgjde. 2.
2. Senk den ned, indtil den forbliver i en fast position.

Ned - fra overste position

I.  Left bensektionen op til den hejeste position, og hagt den af
med et lille ryk.
2. Senk bensektionen hele vejen ned.

1570629-A 13
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5 Tilbehor

— Sorg altid for en minimumsafstand pa 22 cm.
Madrassens maksimumhgjde med en given sengehest

5.1 Tilbehorsliste fremgar af madrastabellen: 9.3 Madrasmal, side 21
*  Galge
e Betrek 5.3 Betrzk

¢ Stottehandtag

« Sidepaneler med trabelzgning Der kan bruges betrek pa alle gavle og sengeheste.

* Sidepaneler med akrylglas ADVARSEL!
* Sidepaneler med begefiner A Fare for kvalning
e Skilte

Brugeren kan komme i klemme og/eller blive kvalt, hvis
VIGTIGT! polstringen lasner sig.
) — Kontrollér, at polstringen er korrekt fastgjort til

. — Brug kun originale tilbehars- og reservedele. Lister . )
< : 2 velcrobandet, og at brugeren ikke kan lesne det.

over reservedele og ekstra brugsanvisninger kan
bestilles hos Invacare -forhandlere (se adresser R o .

. . - . Fastgorelse af velcrobandet pa massive gavle og
pa bagsiden af denne brugsanvisning) eller via

www.invacare.com. sengeheste

Der skal bruges felgende varktgojer til montering/afmontering af
sengens tilbehor:

* En unbrakongagle (til montering/afmontering af alle beslag)
* En indstillelig fastnegle

Unbrakoneglen opbevares pa basens ramme ved hovedenden.

5.2 Madrasser

ADVARSEL!

A Sikkerhedsaspekter vedrerende kombinationen
af sengeheste og madrasser:
For at opna det hajeste mulige sikkerhedsniveau, nar
der bruges sengeheste pa sengen, skal minimums- og
maksimumsmalene for madrasser overholdes.
— Find de korrekte madrasmal i madrastabellen: 9.3

Madrasmal, side 21

ADVARSEL!
A Fare for at komme i klemme og/eller blive kvalt

— Brugeren kan komme i klemme og/eller blive kvalt,
hvis det vandrette mellemrum mellem madrassiden
og indersiden af sengehesten er for stort. Overhold I
minimumsbredden (og -l&ngden) for madrasser
sammen med en given sengehest, som angivet i
madrastabellen: 9.3 Madrasmal, side 21 o Serg for, at velcrobandet er ordentligt fastgjort.

— Var opmarksom p3, at risikoen oges ved brug af I
meget tykke eller blede madrasser (lav densitet) eller
en kombination af begge. Fastgorelse af velcrobandet pa gavle og sengeheste

- med bgjler

Fiern beskyttelsesfilmen pa velcrobandet pa polstringen ®.
2. Tryk polstringen pa gavlen eller sengehesten.

i
i

/

I

7

Hvis sengen har bgijler, bindes bindene omkring sengebgijlerne,
og der bruges ikke velcroband.

ADVARSEL!
Risiko for at valte
Brugeren kan falde ud over kanten og blive alvorligt

kvastet, hvis det lodrette mellemrum mellem toppen af
madrassen og kanten af sengehesten/gavlen er for kort.
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Vedligeholdelse

6 Vedligeholdelse

6.1 Vedligeholdelse

Der kan tegnes en servicekontrakt i de lande, hvor Invacare® har sine egne forhandlere. | visse lande tilbyder Invacare® kurser i service og
vedligeholdelse af sengen. Lister over reservedele og yderligere brugsanvisninger findes pa Invacare®.

Ved normal daglig brug skal service udferes i henhold til serviceskemaet efter to ars brug og derefter hvert andet ar.

I VIGTIGT!

. — Liggefladen skal understottes ved serviceeftersyn for at undgd, at den senkes utilsigtet.
— Det er kun personale, der har faet de nedvendige instrukser eller uddannelse, der ma udfere service og vedligeholdelse pa sengen.
— Efter reparation af sengen, eller hvis sengens funktioner andres, skal der foretages service i henhold til serviceskemaet.

Inden brug

* Serg for, at alle manuelle og elektriske dele fungerer korrekt og er i en sikker tilstand.
* Kontrollér ved at heve og senke sengen, at saksearmene kerer uden problemer i glideskinnerne.

Efter tre maneder

* Serg for, at alle manuelle og elektriske dele fungerer korrekt, og spend bolte, skruer, matrikker osv.
Arligt

* Vianbefaler, at man foretager en sikkerhedstest af motorens ydeevne og mekaniske tilstand én gang om aret.
Hvert andet ar

* Der bor foretages service i henhold til vedligeholdelsesskemaet.

i Motorer, handbetjening og styreenheder vedligeholdes ved at udskifte den defekte del.

6.1.1 Vedligeholdelsesskema

Det er kun personale, der har fiet de n@dvendige instrukser eller uddannelse, der ma udfere service og vedligeholdelse pa sengen.

S/N (placeret pa liggefladen):

Datol/initialer:

Laseringe, splitter og plastiklaseringe kontrolleret.

Skruer spandt.

Svejsninger kontrolleret.

Kontrollér glideskinnerne, ingen bgjning.

Kontrollér, at forstarkningssattet til
glideskinnerne er fastgjort korrekt.

Lase- og bevaegelsessystem til sengeheste testet.

Styrehjulsbeslag spaendt.

Bremser pa styrehjul kontrolleret.

Hgjdeindstillingsmotor kontrolleret.

Motor til rygleen kontrolleret.

Motor til larsektion kontrolleret.

Motor til bensektion kontrolleret.

Kabler trukket korrekt og uden beskadigelser.
Stik uden beskadigelser.

Beskadiget belagning repareret.

Line senghestens stropper kontrolleret (ma ikke
vare frynsede eller revnede).

Tilbeher kontrolleret.
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6.2 Rengoring 6.3 Smoring
I Vigtigt Vi anbefaler, at sengen smeores i henhold til nedenstaende tabel:
. — Sengen taler ikke vask i automatiske vaskeanleg eller :
brug af vandstrilebaseret rengeringsudstyr. Del af sengen Smeringsmetode
— Sorg for, at stikket er taget ud af stikkontakten for Lejer til lofte- og saksearme Olie
rengaring. - -
— Serg for, at alle stikpropper pa sengen er sat i, nar Motoraffiedring Olie

sengen vaskes. Glidesko og glideskinner Smoremiddel

Aksler og ruller til saksearm (akslen | Smeremiddel
skal afmonteres)

I Vigtige oplysninger om rengering af IPX4

. handbetjeninger
— Der kan anvendes vand under tryk, men brug aldrig
hejtryksrengering eller damprengering direkte pa de
elektriske dele. * medicinsk rent olie som f.eks. Kemitura Kem Lub KEM-WO 50,
bestillings-nr.: 813239

Smering med:

* Sengen ber vaskes med en vad svamp, klud eller borste.

*  Brug almindelige rengeringsmidler til husholdningsbrug. Brug
aldrig syrer, basiske rengeringsmidler eller oplesningsmidler som e fedt, bestillings-nr.: 1497607
f.eks. acetone eller cellulosefortynder.

* Ryglenet og ben-/larsektionerne kan laftes op fra madrasbunden,
hvilket letter rengering og giver adgang til betjeningspanelet.

* Handbetjeningen, motorerne og betjeningspanelet kan vaskes
med en berste og vand.

* Ter sengen efter rengering.

eller

6.4 Eftersyn efter flytning - Forberedelse til ny bruger

I VIGTIGT!

. Nar sengen er blevet flyttet, skal den efterses grundigt, fer den gives til en ny bruger.
— Eftersynet skal foretages af en uddannet fagperson.
— For regelmassig vedligeholdelse se afsnit: 6.1 Vedligeholdelse, side 15

Kontrolpunkter

Kontrollér, at lasene, der laser liggefladen fast pa saksearmene, er rigtigt i indgreb
(red knap pa madrasbunden).

Kontrollér lasningen mellem saksearmene og sengebasen (rerstift monteret
korrekt).

Kontrollér ldsningen af motorerne (rerstift monteret korrekt).

Kontrollér elektronikledningerne til motorerne (ledninger ikke klemte).

Kontrollér, at motorernes indkapsling er intakt (ingen revner, hvor vaeske kan
stromme ud).

Kontrollér liggefladens sektioner ved at bruge handbetjeningen til at aktivere alle
funktionerne for de bevagelige dele.

Kontrollér bremsernes funktion.

Kontrollér, at gavlbeslagene er korrekt monteret (stabile), og at gavlene er
sikkert fastgjort.

Kontrollér sengehestenes lasefunktion.
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6.5 Afmontering af motoren

| VIGTIGT!

. — Hvis sengen star op pa svinghjulene, skal der vare
mindst tre personer til at afmontere motoren til
hejdeindstilling. To personer skal holde madrasbunden
op, mens den tredje person afmonterer motoren.

— En anden mulighed er at legge sengen om pa siden.
Motoren kan si afmonteres af kun én person.

I VIGTIGT!
. For afmontering af motoren.
— Kobl sengen fra stremforsyningen.
— Kobl alle motorkabler fra elektronikken.

* Lasebeslaget over stikkene (pa elektronikboksen) skal
fiernes, for kontakterne kan kobles fra.

* Pa nogle modeller er motorerne forsynet med bolte,
der skal losnes.

[=Jo

. Tryk fiederldsene (en pa hver side af lasebeslaget) ned med en
skruetrekker, og fiern beslaget.
2. Trzk motorstikket ud af elektronikken.

Afmontering af motoren

&,

o

I.  Left bajlen op, og klap den vk fra og vek fra splitten.
2. Trazk den sorte split ud.

3. Gentag trinnet ved den anden ende af motoren.

4. Fjern motoren.

| VIGTIGT!
. — Hold godt fast i motoren, og pas pa ikke at tabe den.

Montering af motoren

I. Anbring motoren pa dens plads, og skub splitten igennem alle
huller.

2. Left bgjlen op, og klap den over splitten for at lase. Se
illustrationen i afsnittet “Afmontering af motoren”.

i Efter montering af motoren

I. Szt motorstikkene tilbage i elektronikken. Den enkelte
kontakt er market med en funktion. Serg for, at de
enkelte funktioner forbindes med den rigtige motor.
Hvis du ikke er sikker pa, hvilken funktion motoren har,
kan du se mere under artikelnummeret.

2. Montér lasebeslaget, og serg for, at det et sikret med
fiederlasene.

3. Kontrollér, at alle motorer og handbetjeningen har den
rigtige funktionalitet.

1570629-A

Vedligeholdelse

6.6 Afmontering af madrasbunden

| VIGTIGT!
. For afmontering/montering
— Serg for, at bremserne er aktiveret.
— Det er nedvendigt med mindst to personer til at
afmontere/montere liggefladen. Begge ender af
liggefladen skal understottes.

30 - 50 KG

[ R
T —
@ 35-40 KG

Afmontering af liggefladen

I.  Tag kablerne mellem elektronikken og motorerne til saksearmene
af.

2. Friger lasene ved at trekke de rede knapper ® ud og dreje dem

45° med uret.

Left liggefladen op i fodenden, og abn spaznderne.

4. | hovedenden: Left saksearmenes glideblokke af glideskinnerne
pa liggefladen.

5. Left liggefladen af saksearmene.

w

Montering af liggefladen

|. Leoft liggefladen ind over saksearmene.

2. Loft madrassen let i fodenden, og lad forsigtigt saksearmenes
glideblokke glide ind i glideskinnerne pa liggefladen (hovedende).

3. Sank forsigtigt fodenden, montér spaznderne pa liggefladen pa
enderne af tvaerstangen pa saksearmene, og tryk, indtil du horer
en kliklyd.

4. Sat stikkene fra motorerne i elektronikken.

VIGTIGT!
. Efter montering
— Kontrollér, at de rede knapper i spenderne er i last
position. Hvis det ikke er tilfeldet, skal den rede knap
drejes 45° mod uret, indtil den lases pa plads.
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6.7 Afmontering af saksearmene fra basen

ADVARSEL!

A Hvis klemdelen pa rorstiften er deform, laser den
muligvis ikke korrekt.
— Trak aldrig klemdelen af rorstiften.

ADVARSEL!
A Hyvis rorstiften ikke er monteret rigtigt, kan den
abne sig.
— Montér altid rerstiften med stiften opad for at sikre,
at den ikke lasnes f.eks. i forbindelse med rengering
under sengen.

| @

r

I. Left lokken af enden af rorstiften, og lesn klemmen.
2. Trzk stiften ud igennem begge huller i saksearmen.

Montering af saksearmene

I. Folg anvisningerne ovenfor (1-2) i omvendt rakkefolge.

I VIGTIGT!
. Efter montering af saksearmene og for brug af sengens
loftemekanisme:
— Serg for, at alle fire plastbasninger er intakte og rigtigt
placeret mellem saksearm og ramme.
— Sorg for, at rerstiften skubbes helt igennem begge
huller, og at klemmen er korrekt fastgjort over stiften.
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71 Efter brug

7.1 Bortskaffelse af affald

Dette produkt stammer fra en miljgbevidst leverander, der
overholder kravene i WEEE-direktivet 2012/19/EU om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr. Dette produkt kan indeholde stoffer,
som kan skade miljoet, hvis de bortskaffes pa steder (lossepladser),
der ikke overhoveder galdende lovgivning.

Symbolet med den "overstregede
affaldsspand" er anbragt pa dette
produkt som en opfordring til sa vidt
muligt at genbruge det.

Vaer miljobevidst, og genbrug dette produkt via nermeste
genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

Alle tredele skal afmonteres og sendes til forbrending.

Alle elektriske dele skal afmonteres og bortskaffes som elektriske
komponenter.

Plastikdele skal afmonteres og sendes til forbrending eller genbrug.
Staldele og hjul skal bortskaffes som affaldsmetaller.

Bortskaffelse af affald skal ske i overensstemmelse med den geldende
lovgivning vedrerende handtering af affald i det enkelte land.

1570629-A
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8 Fejlfinding

8.1 Fejlsegning i det elektriske system

Symptom

Mulig arsag

Aktion

Indikator for netspanding lyser kke.

Netspaending ikke tilsluttet.

Tilslut netspaending.

Sikringen i styringen er sprunget.

Udskift styringen.

Styringen er defekt.

Udskift styringen.

Indikator for netspandingen lyser, men
motoren kerer ikke. Der heres et klik fra
releerne i styringen.

Motorstik ikke skubbet ordentligt ind i
styringen.

Skub motorstikket ordentligt ind i styringen.

Motor er defekt.

Udskift motoren.

Kablet beskadiget.

Udskift kablet.

Styringen er defekt.

Udskift styringen.

Indikator for netspandingen lyser, men
motoren karer ikke. Der hores ingen relelyd
fra styringen.

Styringen er defekt.

Udskift styringen.

Handbetjening defekt.

Udskift handbetjeningen.

Styring i orden pd nar den ene retning pa en
kanal.

Styringen er defekt.

Udskift styringen.

Handbetjening defekt.

Udskift handbetjeningen.

Motoren kerer men spindelen bevages ikke.

Motoren kan ikke lafte fuld last.

Motorlyd, men ingen bevagelse af
stempelstang.

Stempelstangen kerer ind og ikke ud.

Motor er beskadiget

Udskift motor.

20
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9 Tekniske data

9.3 Madrasmal

Tekniske data

Sengesterrelse | Faste Sengehest, der | Sengehest, der
o (cm) sengeheste og | kan senkes, pa | kan sankes, pa
9.1 Sengens mal sengeheste, begge sider af | den ene side af
*  Alle mal er angivet i cm. der kan abnes | sengen sengen og fast
* Alle vinkler er angivet i grader. eller klappes sengehest eller
* Alle mél og vinkler er angivet uden tolerancer. sammen sengehest, der
kan abnes
Invacare® forbeholder sig ret til at &ndre de angivne mal og vinkler eller klappes
uden varsel. sammen, p3
b den anden
e side.
5 i — g 140x60 54x137x8 601408 57x137x8
160x70 64x157x8 70x160x8 67x157x8
h 180x80 74x177x8 80x180x8 77x177x8
el }'
a ’ 9.4 Miljeforhold
Opbevaring og —
transport Betjening
k Temperatur -10 °C til +50 °C +5 °C til +40 °C
Relativ luftfugtighed 20 % til 75 %
Atmosferisk tryk 800 hPa til 1060 hPa
O Var opmarksom pa, at en seng, der har veret opbevaret
/ ﬂ ved lave temperaturer, skal indstilles til betjeningstilstand, fer
den tages i brug.
9.5 Elektriske data
L/B 60 cm 70 cm 80 cm
Spandingsforsyning Uin 230 spending, AC, 50 Hz (AC =
a 148 68 88 vekselstrem)
b 36,4 56,4 1764 Maks. indgangsstrem lin maks. 1,5 ampere
¢ 62,15 67,15 75,15 Intermitterende (periodisk | 10 % 2 min./I8 min.
d 7 15 19 motordrift)
e 21,2 22,2 27,15 Isoleringsklasse @ Klasse I
f 46,05 52,05 251 Anvendt del af type B ¥
g 15 15 15 RDen anvendte del overholder de
angivne krav om beskyttelse mod
h 30 - 875 elektrisk stad iht. IEC6060I-1.
i 62 72 82 (En anvendt del er en del af det
: medicinske udstyr, der er designet
! 68 ’8 88 til at komme i fysisk bergring
k 73° 73° 73° med patienten, eller en del, der
. . N sandsynligvis kommer i bergring
! 36 31 27 med patienten.)
Lydstyrke 55 dB (A)
9.2 Vaagt Kapslingsklasse Betjeningspanelet, den eksterne
stremforsyning og motorerne er
Sengestorrelse 60 x 140 70 x 160 80 x 180 beskytcede i henhold til “IPX4.
Madrasunderstottelse 21 kg 31 kg 38 kg
*IPX4-klassificering betyder, at det elektriske system er beskyttet
Base med saks 36 ke 47 kg 47 ke mod vand, der sprojtes pd komponenten fra alle retninger.
Traegavl I ke 13,5 ke 14,5 kg o Handbetjeningernes IP-klasser er forskellige (se markat pa
Vagt i alt seng 68 kg 91,5 kg 99,5 kg ﬂ bagsiden), og det er handbetjeningens IP-klassificering, der

bestemmer sengens samlede klassificering.

Sengen har ingen isolator (hovedkontakt). Afbryd stremmen
til sengen ved at tage stikket ud af stikkontakten.

o
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9.6 Elektromagnetisk

kompatibilitet

Vejledning og producentens erklering - elektromagnetisk emission

Denne hospitalsseng er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljgs som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af sengen skal serge for, at

den anvendes i et sidant miljg.

Emissionstest

Overensstemmelse

Elektromagnetisk miljo - vejledning

RF-emissioner

Hospitalssengen

funktioner. Dens RF-emissioner er derfor meget lave og

anvender udelukkende RF-energi til de interne

CISPR || (delvist) Gruppe | burde ikke medfere interferens med andet elektronisk udstyr i
narheden.
Hospitalssengen er egnet til brug i alle bygninger, herunder
RF-emissioner Klasse A private hjem og bygninger, der er tilsluttet det offentlige
CISPR || (delvist) lavspendingsnetvaerk, som forsyner bygninger, der anvendes
til bopalsformal.
Harmoniske emissioner
Klasse B

IEC 61000-3-2

Spendingsudsving/flickeremissioner
IEC 61000-3-3

Opfylder kravene

Vejledning og producentens erklaring - elektromagnetisk immunitet

Denne hospitalsseng er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af sengen skal sarge for, at

den anvendes i et sadant milje.

Immunitetstest

IEC 60601 testniveau

Overensstemmelsesniveau

Elektromagnetisk miljo - vejledning

Elektrostatisk udladning (ESD)

+ 6 kV ved kontakt

+ 6 kV ved kontakt

Gulve bar vare af tre, beton eller keramiske
fliser. Hvis gulvene er belagt med syntetisk

IEC 61000-4-2 + 8 kV via Iuft + 8 kV via luft materiale, ber den relative luftfugtighed vaere
mindst 30 %.

Hurtige + 2 kV for + 2 kV for o

elektriske stremforsyningsledninger stromforsyningsledninger El-fﬁrsynmg via eI-netteIt .skaLvaere af den

: valitet, som er normal i erhvervs- o

overspandinger/stremstad + 1 KV for + 1 KV for hospitalsmilj. g

IEC 61000-4-4 indgangs-/udgangsledninger  |indgangs-/udgangsledninger

Overspanding + | kV differentialtilstand + | kV differentialtilstand El-forsyning via el-nettet skal vare af den
kvalitet, som er normal i erhvervs- og

IEC 61000-4-5 * 2 kV almindelig tilstand * 2 kV almindelig tilstand

hospitalsmilje.

Spendingsfald, korte afbrydelser
og spendingsudsving i
stremforsyningsledninger

IEC 61000-4-1 |

<5%Ur (>95 % fald i Ur) i
0,5 cyklus

40 % Ut (60 % faldi Ut )i 5
cykler

70 % Ut (30 % fald i Ut) i 25
cykler

<5% Ut (>95 % fald i U7) i
5 sek.

<5%Ur (>95 % fald i Ut) i
0,5 cyklus

40 % Ut (60 % fald i Ut ) i 5
cykler

70 % Ut (30 % fald i UT) i 25
cykler

<5% Ut (>95 % fald i U7) i
5 sek.

El-forsyning via el-nettet skal vaere af

den kvalitet, som er normal i erhvervs- og
hospitalsmilje. Hvis brugeren af hospitalssengen
kraever uafbrudt brug under stremafbrydelser,
anbefales det, at hospitalssengen tilsluttes en
nedstremsforsyning (UPS) eller et batteri.

Ur er netspendingen for testniveauet.

Stremfrekvens (50/60 Hz)
magnetfelt

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Netfrekvensmagnetfeltet bor vere pa samme
niveau som ved anvendelse i et typisk erhvervs-
eller hospitalsmilja.

22
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Tekniske data

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr
ber kun anvendes i den anbefalede
sikkerhedsafstand fra hospitalssengen, inklusive
kabler, som beregnes efter den ligning, der
gaelder for senderens frekvens.

Anbefalet sikkerhedsafstand:

Ledningsbaren RF 15
¥ [ > ]
IEC 61000-4-6 3V 3V d=[T=Ni
Feltbdren RF 3 Vim 3Vim 15
- II 3 .
EC 61000-4.3 d =] = Wi 80 MHz til 800 MHz
7
d= [E]ﬁ 800 MHz til 2,5 GHz
1

, hvor P er senderens maksimale nominelle
udgangseffekt i watt (W) i henhold til
senderfabrikanten, og d er den anbefalede
sikkerhedsafstand i meter (m).b

Feltstyrker fra faste RF-sendere, bestemt ved
en elektromagnetisk maling pa stedet,2 bor
ligge under overensstemmelsesniveauet i alle
frekvensomrader.b

Interferens kan forekomme i nzrheden af
udstyr, der er market med folgende symbol:

()

a Feltstyrker fra faste sendere som f.eks. stationer til mobil- og tradlese telefoner, mobilradioer, amaterradioer, AM- og FM-radioudsendelser og
tv-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med nojagtighed. Hvis det elektromagnetiske miljo forarsaget af faste RF-sendere skal vurderes,

ber man overveje at fa foretaget en elektromagnetisk maling pa stedet. Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor hospitalssengen anvendes,
overstiger det geldende RF-overensstemmelsesniveau, som angivet ovenfor, ber hospitalssengen overvages ngje for at kontrollere, at den fungerer

normalt. Hvis apparatet ikke fungerer normalt, ber der tages yderligere forholdsregler, f.eks. ved at flytte hospitalssengen eller anbringe
den, sa den vender i en anden retning.

b | frekvensomradet fra 150 kHz til 80 MHz ber feltstyrkerne vaere under [VI] V/m.

Ved 80 MHz og 800 MHz gzlder det hgjere frekvensomrade.

Anbefalede sikkerhedsafstande mellem barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og hospitalssengen.

Hospitalssengen er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg med begranset interferens fra feltbaren RF. Kunden og brugeren af
hospitalssengen kan bidrage til at forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde en minimumsafstand mellem bzrbart og mobilt
RF-kommunikationsudstyr (sendere) og hospitalssengen, som anbefalet nedenfor, i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt

Sikkerhedsafstand ifelge senderfrekvensen
[m]
Senderens maksimale nominelle 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
35. = 35, ¢
udgangseffekt d=[="WP d=[—P d = [l]\/ﬁ
W] I E\ Ei
0,01 0,12 0.12 0.23
0,1 0,37 0.37 0.74
| 1,17 1.17 233
10 3,69 3.69 7.38
100 11,67 11.67 23.33

Den anbefalede sikkerhedsafstand i meter (m) for sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan beregnes ved hjzlp
af den ligning, der gelder for den pagzldende senders frekvens, hvor P er senderens maksimale nominelle udgangseffekt i watt (W) i henhold
til senderproducenten.

Ved 80 MHz og 800 MHz gzlder sikkerhedsafstanden for det hojere frekvensomrade.
o Der kan forekomme situationer, hvor disse retningslinjer ikke galder. Elektromagnetisk stralingsspredning pavirkes af absorption
H og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker-.
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